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CZE | NAVOD NA POUZITI

Pred pouzitim tohoto vyrobku si prosim prectéte navod a postupujte podle bezpecnostnich instrukci.
Instalaci svérte kvalifikované osobé nebo firmé.

Dékujeme, ze jste si vybrali vyrobek firmy PANLUX s.r.o.

Technické udaje
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PN65317002 1700Im 20W 3209

Materidl: hlinik, plast
Prislusenstvi: LED STARTER (urceno pro svitidla s VVG, pojistka T2AL250V)

Upozornéni

Pfed pouzitim vyrobek zkontrolujte, je-li jakdkoliv ¢ast poskozena, nepouzivejte jej. Pfed kazdou manipulaci se ujistéte, Ze je
elektricky pfivod odpojeny. Pfed dotykem nechte zdroj vzdy vychladnout.V pfipadé poruchy zafizeni neopravuijte ani nerozebirejte.
LED nejsou vyménitelné. Viyrobek neni stmivatelny — nepouZivejte se stmivacem. Viyrobek nepouzivejte pro nouzova svitidla. Po
modifikaci svitidla nepouzivejte standardni fluorescencni zéfivkové trubice, ale jen vhodny svételny zdroj.

Nedodrzeni jakékoliv instrukce uvedené v ndvodu muze zpUsobit Ujmu na zdravi a majetku.

provoz 24h denné bez moznosti chlazeni

pouzitl v prostredi se zvysenou teplotou

pouziti v malém uzavieném prostoru (uzaviené svitidlo)
pouzit v plastovych, sklenénych svitidlech (izolant)
$patné odvétravani okolf svételného zdroje

+ Dbézny provoz @3h denné
pouziti v chladnéjsim prostiedi (max. do 25°C)
pouZiti v otevieném prostoru (oteviené svitidlo)
pouziti v kovovych svitidlech s pfimym dotekem (vodic)
zajisténi cirkulace vzduchu okolo svételného zdroje

Pfi mechanickém poskozeni nebo neodborné manipulaci nemuze byt uznana zaruka.

SVK | NAVOD NA POUZITIE

Pred pouzitim tohto vyrobku si prosim precitajte ndvod a postupujte podla bezpecnostnych instrukcii.
Instalaciu zverte kvalifikovanej osobe, alebo firme.

Dakujeme, ze ste si vybrali vyrobok firmy PANLUX SK s.r.o.

Technické udaje

Model
Pocet LED
Svetelny tok
Spotreba
Hmotnost

PN65317002 96 1700lm 20W 3209
(PN6S317003 120 2200l 25W 3709

Material: hlinik, plast
Prislusenstvo: LED STARTER (urcené pre svietidla s VVG, poistka T2AL250V)

Upozornenie

Pred pouzitim vyrobok skontrolujte, ak je ktordkolvek ¢ast poskodend, nepouzivajteho. Pred kazdou manipuldciou sa uistite, Ze je
elektricky privod odpojeny.Pred dotykom nechajte zdrojvzdy vychladnut.V pripade poruchy zariadenie neopravujte ani nerozoberajte.
LED nie su vymenitelné. Viyrobok nie je stmievatelny — nepouzivajte so stmievacom. Viyrobok nepouzivajte pre niidzova svietidla. Po
modifikacii svietidla nepouZivajte Standardné fluorescencné Ziarivkové trubice, ale iba vhodny svetelny zdroj.

Nedorzanie akejkolvek instrukcie uvedenej v ndvode méze spdsobit Skodu na zdravi a majetku.

Pozor! Uvedena Zivotnost je priamo zavisla na spdsobe pouzitia a umiestnenia svetelného zdroja (+/-):

prevadzka 24h denne bez moznosti chladenia

pouzitie v prostredi so zvysenou teplotou

pouzitie v malom uzavretom priestore (uzavreté svietidlo)
pouzitie v plastovych, sklenenych svietidlach (izolant)

zlé odvetravanie v okoli svetelného zdroja

+ beZnd prevadzka @3h denne
pouzitie v chladnejsom prostredi (max. do 25°C)
pouZzitie v otvorenom priestore (otvorené svietidlo)
pouzitie v otvorenych svietidlach s priamym dotykom (vodic)
zaistenie cirkulacie vzduchu okolo svetelného zdroja

Pri mechanickom poskodeni alebo pri neodbornej manipulacii neméze byt uznana zéruka.
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Vsechna préva vyhrazena.  Technické Udaje se mohou zménit bez predchoziho upozornént. UM_LEDTUBE_130402

www.panlux.cz



panluxe

vyrobce svitidel

MODEL: PN65317001
PN65317002
PN65317003

ENG | INSTRUCTIONS

Before using or installing the product, kindly read the instructions and follow safety
rules. Installation should be provided by qualified person or company.

Thank you for choosing the item of company PANLUX s.r.o.
Technical data
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PN65317001 48 850Im 10w 180g

PN65317002 96
PN65317003 120

1700lm 20W 3209
2200Im 25W 3709

Material: aluminium, plastic

Accessories: LED STARTER (suitable for luminaires with VWG, fuse T2AL250V)
Notice

Before using, check the product and make sure there is no damage, otherwise do not
use it. Before any manipulation assure that mains electrical supply is disconnected.
Let the lighting source cool down before touching. In case of damage do not repair
ordisassemble the product. LEDs are not replaceable. The product is not dimmable -
do not use with dimmers. The product is not intended for use with emergency units.
Do not use the lamp with standard fluorescent tubes after its modification. Use only
suitable lighting sources.

Infringement of any instruction mentioned in instruction manual can cause harm to
health or property.

Attention! Stated lifespan is proportional to way of using and placing of

lighting source (+/-):

operation 24hours a day without cooling

using in surrounding with higher temperature
using in small and closed area (enclosed lamp)
using in plastic-glass lamps (insulant)

insufficient ventilation around the lighting source

+ regular operation @3h a day
using in cooled environment (max. 25°C)
using in opened area (opened lamp)
using in metal lamps with direct contact (conductor)
ensuring air ventilation around lighting source

If the product is mechanically damaged or connected unprofessionally,
guarantee cannot be allowed.

www.panlux.cz

LED TUBE
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GER | GEBRAUCHSANWEISUNG

Vor der Benutzung dieses Produkts die Anweisung bitte vorsichtig lesen und nach den

Sicherheitseinweisungen vorgehen. Die Installation ist einer qualifizierten Person oder

Fachfirma anzuvertrauen.

Wir bedanken uns, dass Sie sich ein Produkt der Firma PANLUX s.r.0. ausgesucht haben.

Technische Daten
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PN65317001 48
PN65317002 96
PN65317003 120

850Im 10w 1809
1700Im 20W 3209
2200lm 25W

Material: Aluminium, Kunststoff

Zubehor: LED STARTER (bestimmt fir Leuchten mit VVG, Sicherung T2AL250V)
Hinweise

Vor der Benutzung das Produkt sowie Zubehor Uberpriifen. Wenn einer der Teile beschadigt
ist, darf das Produkt nicht verwendet werden. Vor jeder Bertihrung lassen Sie das Leuchtmittel
abkiihlen. Vergewissern Sie sich vor jeder Handhabung, dass die Stromzufuhr abgeschaltet ist. Bei
einem Defekt ist das Produkt weder zu reparieren noch auseinander zu nehmen. LED sind nicht
austauschbar. Das Produkt ist nicht dimmbar, es darf nicht mit Dimmer verwendet werden. Das
Produkt darf nicht mit Notleuchten verwendet werden. Nach der Modifikation der Leuchte darf
nicht Leuchtstofflampen verwendet werden, nur geeignetes Leuchtmittel.

Die Nichteinhaltung einer der in der Gebrauchsanweisung angefthrten Einweisungen kann eine
Gesundheits- und Vermogensbeeintrachtigung verursachen.

Vorsicht! Hier besagte Lebensdauer ist abhdngig von der Art der Nutzung von
Leuchtmittel (+/-):

24St. taglich Betrieb ohne Kihlung

Verwendung in einer Umgebung mit einer héheren Temperatur

Verwendung in einem kleinen geschlossenen Raum (eine geschlossene Leuchte)
Verwendung in Kunststoff- oder Glasleuchten (Dammstoff)

schlechte Luftung der Umgebung von Leuchtmittel

+ Ublicher Betrieb @35St. pro Tag
Verwendung in einer kiihleren Umgebung (max. bis 25°C)
Verwendung in einem offenen Raum (eine offene Leuchte)
Verwendung in Metallleuchten mit dem direkten Kontakt (Konduktor)
korrekter Luftumlauf um Leuchtmittel

Bei einer mechanischen Beschadigung oder einer unsachgemaen Handhabung

kann keine Gewdhrleistung anerkannt werden.

All right reserved.

ESP | INSTRUCCIONES

Antes de utilizacion del producto, lea las instrucciones y sique medidas de
precaution. Encomende la montaje a la compania o persona qualificada.
Gracias, que Usted se ha comprado el producto de compania PANLUX s.r.0.

Datos técnicos
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PN65317001 48  850lm  10W  180g

PN65317002 96
PN65317003 120

1700Im 20W 3209
2200Im 25W 3709

Material: aluminio, plastico

Accesorio: LED STARTER (designado para luminaria con WG, fusible T2AL250V)
Aviso

Antes de la montaje se asegure, que el corriente electrico esta desconnectado. Tambien
comprobe si cualquier parte de la luminaria no esta averiada. Deje Usted enfriar la
luminaria antes del toque. En el caso de averia, no use la lampara, no la desmonte ni
repare. No es possible cambiar LEDs. Producto no es dimable - no utilice con regulador
de intensidad. No utilice el producto con las luces de emergencia. Después de la
modificacién no utilice tubos fluorescentes, pero solo lamparas adecuadas.

Falta de cualquier instruccion puede causar quebranto de la salud o propriedad.

Aviso! La durabilidad depende al modo de utilizacién y puesto de la lumbrera (+/-):

funccionamiento 24horas sin posibilidad de refrigeracion
utilizacién en area con temperatura aumentada
utilizacion en area pequefa y cerrada (cerrada luminaria)
utilizacion en luminarias plasticas crystal (aislador)
ventilacion mala alrededor de la lumbrera

+ funccionamiento regular de @3horas al dia
utilizacion en area fria (max. 25°C)
utilizacion en area abierta (descubierta luminaria)
utilizacion en luminaires metalicos con el contacto directo (conductor)
aseguracion la ventilacién alrededor de la lumbrera

Lo

Si el producto esta averiado mechanicamente o conectado malamente, L,,
la garantia no estard aceptada.
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Technical data can be changed without previous notice. UM_LEDTUBE_130402




panluxe

vyrobce svitidel

MODEL: PN65317001
PN65317002
PN65317003

CZE | SVITIDLO SVVG

Pouzijte LED STARTER namisto
standardniho startéru pro fluorescenc¢ni
trubici. LED TUBE nelze zapojit v paru na
jedno VVG, zapojeni je nutno upravit dle
schématu C.

SVK | SVIETIDLO SVVG

Pouzivajte  LED  STARTER  namiesto
Standardného  Startéru pre fluorescencnu
trubicu. LED TUBE nem&zte zapojit v pare na
jedno VVG, zapojenie je nutné upravit podla
schématu C.

230V Q @
~50Hz G13 LED WHITE

ENG | LAMP WITH VWG

Use LED STARTER instead of standard
starter for fluorescent tubes. Itis impossible
to connect LED TUBEs in pair to one
magnetic ballast. It is necessary to change
original wire connection, see instruction

SCHEMA A | DIAGRAMA A

NEUTRAL Ra

120° || 40000 >80

GER | LEUCHTE MIT VVG

LED STARTER muss anstatt des Ublichen
Starters flr Leuchtstoffrohren verwendet
werden. LED TUBE darf nicht in Paar an ein
VVG eingeschaltet werden, Einschaltung
muss dem Schema gemalB verdndert
werden C.

L START W ><
>100 000x <1s

ESP | LUMINARIA CON VVG

Utilize Usted LED STARTER en lugar de la
estandar starter de tubo fluorescente.

LED TUBE no se puede instalar en up par a
single-VVG, el cableado debe ajustarse de
acuerdo con el diagrama C.

scheme C.
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VSechna prava vyhrazena.  Technické Udaje se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.

All right reserved. Technical data can be changed without previous notice. UM_LEDTUBE_130402

www.panlux



paniux° SCHEMA B | DIAGRAMA B

MODEL: PN65317001

PN65317002 230V G13 LED 0 @ NEUTRAL Ra _%_ START W )<

P N65 3 1 7003 ~50Hz 120° | 40000 WHITE >80 | .100000x <l1s
CZE | SVITIDLO SEVG SVK | SVIETIDLO S EVG ENG | LAMP WITH EVG GER | LEUCHTE MIT EVG ESP | LUMINARIA CON EVG
Zapojeni musi byt upraveno dle schématu Zapojenie musi byt upravené podla schématu. Itis necessary to make the wire connection Einschaltung muss dem Schema gemaf El cableado debe ajustarse de acuerdo con

according to instruction scheme. verandert werden. el diagrama.
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off on
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Viechna préva vyhrazena.  Technické Udaje se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.
All right reserved. Technical data can be changed without previous notice. UM_LEDTUBE_130402
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vyrobce svitidel

MODEL: PN65317001
PN65317002
PN65317003

CZE | SVITIDLO BEZ ELEKTRONIKY

Zapojeni musi byt upraveno dle schématu.

SVK| SVIETIDLO BEZ ELEKTRONIKY

Zapojenie musi byt upravené podla schématu.

C1 5% Q2
off

e PE N L

PE N L

ENG | LAMP WITHOUT BALLAST

Itis necessary to make the wire connection
according to instruction scheme.

C3

230V
~50Hz

SCHEMA C | DIAGRAMA C

Ra o START
a3 [LED| O © | = AR

120° | 40000 >80 | .100000x <1s

GER | LEUCHTE OHNEVORSCHALTGERAT  ESP | LUMINARIA SIN BALASTO

El cableado debe ajustarse de acuerdo con
el diagrama.

Einschaltung muss dem Schema gemaf
verandert werden.
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Viechna préva vyhrazena.  Technické Udaje se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.
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